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1

1.1
1.1.1

Wazne informacje

Wazne informacje

Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Informacje ogdine

Nie nalezy przystepowaé do montazu i obstugi elementéw napedu elek-
trycznego i uktadu sterowania bez uprzedniego przeczytania catej doku-
mentacji dostarczonej z produktem. Przed rozpoczeciem pracy z tymi
elementami nalezy zapoznac sie z niniejszymi instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa i calg dokumentacjg uzytkownika. W przypadku braku
dokumentacji uzytkownika dotgczonej do tych elementéw nalezy skon-
taktowac sie z naszym przedstawicielem sprzedazy Rexroth. Nalezy po-
prosi¢ o niezwtoczne przestanie tych dokumentéw osobie lub osobom
odpowiedzialnym za bezpieczng obstuge elementow.

Jesli dostarczone dokumenty zawierajg informacje, ktére nie sg zrozu-
miate, nalezy koniecznie poprosi¢ Rexroth o ich wyjasnienie przed roz-
poczeciem pracy z tymi elementami.

W przypadku odsprzedazy, wynajmu i/lub przekazania w jakiejkolwiek
innej formie niniejszego elementu innym osobom, nalezy wraz z tym
elementem dostarczy¢ niniejsze instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
w jezyku urzedowym obowigzujgcym w kraju uzytkownika.

Tylko wykwalifikowane osoby mogg pracowac¢ z elementami napedu
elektrycznego i uktadu sterowania lub w ich poblizu.

Zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi wykwalifikowanymi osobami sg
osoby, ktore zapoznaly sie z instrukcjami instalacji, montazu, urucho-
mienia i obstugi elementéw napedu elektrycznego i uktadu sterowania,
a takze znajg zagrozenia z nimi zwigzane oraz posiadajg odpowiednie
kwalifikacje do tego typu pracy. Aby posig$¢ odpowiednie kwalifikacje,
osoby te muszg miedzy innymi:

—  by¢ przeszkolone, poinstruowane lub upowaznione do bezpieczne-
go wigczania i wylgczania obwodéw elektrycznych i komponentéw,
uziemiania ich i oznaczania,

—  by€ przeszkolone lub poinstruowane w zakresie konserwacji i sto-
sowania odpowiedniego sprzetu zapewniajgcego bezpieczenstwo,

— odby¢ kurs udzielania pierwszej pomocy.

Dane techniczne, warunki podtgczenia i instalacji komponentéw sg ok-
reSlone w odpowiedniej dokumentacji dotyczgcej uzytkowania i muszag
by¢ przez caty czas przestrzegane.

Jesli elementy tworzg cato$¢ sprzetu, muszg pozosta¢ w oryginalnym
stanie, innymi stowy — nie sg dozwolone zadne zmiany strukturalne. Za-
brania sie dekompilacji komponentéw oprogramowania lub zmiany ko-
dow zrodtowych.

Nie wolno montowac¢ ani uzywac uszkodzonych lub wadliwych elemen-
tow.

UzywaC wytacznie akcesoriow i czesci zamiennych zatwierdzonych
przez Rexroth.

Nalezy przestrzegac przepisow bezpieczenstwa i wymagan kraju, w kto-
rym obstugiwane sg elektryczne elementy napedu elektrycznego i ukia-
du sterowania.

Warunkiem optymalnej i bezpiecznej pracy komponentu jest prawidiowy
transport, przechowywanie, montaz i instalacja, a takze dbatos¢ o sprzet
podczas pracy i konserwaciji.

R911400871_Wydanie 07 Bosch Rexroth AG
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1.1.2

Wazne informacje

IndraDrive Sterowniki napedéw Modutly mocy HCS01

Niewtasciwe uzytkowanie elementéw, nieprzestrzeganie instrukcji dotycza-
cych bezpieczenstwa zawartych w niniejszym dokumencie lub manipulowa-
nie przy produkcie, w tym wylgczanie urzadzen zabezpieczajgcych, moze
spowodowaé uszkodzenie mienia, obrazenia ciata, porazenie pragdem, a na-
wet Smierd.

Ochrona przed dotknieciem elementéw elektrycznych i obudowy

= Rozdziat ten dotyczy komponentéw uktadu napedowego i syste-
mu sterowania o napigciach powyzej 50 V.

Dotkniecie elementéw pod napieciem wigkszym niz 50 V jest niebezpieczne i
moze prowadzi¢ do porazenia prgdem elektrycznym. Podczas pracy kompo-
nentéw uktadu napedowego i systemu sterowania niektére ich elementy znaj-
dujg sie pod niebezpiecznym napieciem.

Wysokie napigcie elektryczne! Zagrozenie zycia, niebezpieczenstwo odnie-
sienia obrazen w wyniku porazenia pradem lub ciezkiego uszkodzenia ciata!

e  Obstuge, konserwacje i/lub naprawe elektrycznych komponentéow ukta-
du napedowego i systemu sterowania moze wykonywac¢ wytacznie wy-
kwalifikowany personel.

®  Nalezy przestrzega¢ ogolnych przepiséw instalacji i przepiséw bezpie-
czenhstwa dotyczacych pracy przy urzadzeniach elektroenergetycznych.

o Przed witgczeniem na state przytgczy¢ przewod ochronny do wszystkich
komponentéw elektrycznych zgodnie ze schematem potgczen.

®  Rowniez krotka praca urzgdzenia w celu wykonania pomiaru lub kontroli
dozwolona jest wytgcznie z przylgczonym na state przewodem ochron-
nym w miejscach do tego przeznaczonych.

®  Jesli uzytkownik zamierza dotkngé komponentéw elektrycznych pod na-
pieciem powyzej 50 V, odigczy¢ czesci elekiryczne od sieci lub od zréd-
ta napiecia. Zabezpieczy¢ je przed ponownym wigczeniem.

e W przypadku komponentéw elektrycznych konieczne jest przestrzega-
nie nastepujacych zasad:

Po odtaczeniu odczekac zasadniczo 30 minut na roztadowanie sie kon-
densatoréw. Dopiero wéwczas mozna dotykaé komponentoéw elektrycz-
nych. Przed rozpoczeciem pracy zmierzy¢ napiecie elektryczne czeéci
przewodzacych prad, aby wykluczy¢ zagrozenia w przypadku ich do-
tkniecia.

o Przed witgczeniem komponentu umiesci¢ na nim stosowne pokrywy i
urzadzenia ochronne zabezpieczajgce przed dotknieciem.

®  Nie wolno dotyka¢ miejsc przytaczenia wigczonych komponentéw elek-
trycznych.

o Nie wyciggac ani nie podigczac wtyczki pod napieciem.

®  FElektryczne systemy napedowe mozna w okreslonych warunkach uzyt-
kowac w sieciach, ktore sg zabezpieczone przez uniwersalne wytaczniki
réznicowo-prgdowe (RCD/RCM).

e  Urzadzenia wmontowane powinny by¢ umieszczone w zewnetrznej obu-
dowie, np. szafie rozdzielczej, aby zabezpieczy¢ je przed wniknieciem
ciat obcych i wody oraz chroni¢ uzytkownika przed bezposrednim do-
tknieciem urzadzen.

Bosch Rexroth AG R911400871_Wydanie 07
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Wazne informacje

Wysokie napiecie na obudowie i wysoki prad uptywowy! Zagrozenie dla zy-
cia, niebezpieczenstwo odniesienia obrazen w wyniku porazenia pradem!

Przed wtgczeniem lub uruchomieniem komponentéw uktadu napedowe-
go i systemu sterowania nalezy je uziemi¢ lub potgczy¢ z punktami uzie-
miajgcymi za pomocg przewodu ochronnego.

Przewdéd ochronny komponentéw uktadu napedowego i systemu stero-
wania powinien by¢ zawsze trwale i na state przytgczony do sieci zasila-
jacej. Prad uptywowy wynosi ponad 3,5 mA.

Nalezy podtaczy¢ przewdd ochronny o przekroju minimalnym zgodnie z
ponizszg tabelg. W przypadku przekroju przewodu zewnetrznego poni-
zej 10 mm? alternatywnie dopuszcza sie réwniez podtgczenie dwdch
przewodoéw ochronnych, ktére majg ten sam przekroj co przewdd zew-
netrzny.

Przekrdj przewodu zew- Minimalny przekrdj przewodu ochronnego
netrznego Prad uplywowy = 3,5 mA
1 przewdd ochronny 2 przewody ochronne
1,5 mm?2 (AWG 16) 2 x 1,5 mm?2 (AWG 16)
2,5 mm2 (AWG 14) 2 x 2,5 mm?2 (AWG 14)
4 mm? (AWG 12) 10 mm?2 (AWG 8) 2 x 4 mm? (AWG 12)
6 mm?2 (AWG 10) 2 x 6 mm? (AWG 10)

10 mm? (AWG 8) -

16 mm?2 (AWG 6) -

25 mm? (AWG 4) 16 mm?2 (AWG 6) -

35 mm? (AWG 2) -

50 mm? (AWG 1/0) 25 mm? (AWG 4) -
70 mm? (AWG 2/0) 35 mm? (AWG 2) -
Tab. 1-1: Minimalny przekrdj potaczenia przewodem ochronnym

1.1.3 Ochrona podczas obstugi akumulatoréw

Akumulatory sktadajg sie z aktywnych chemikaliéw umieszczonych w stabil-
nej obudowie. Nieprawidtowe obchodzenie sie z akumulatorami moze prowa-
dzi¢ do zranien lub szkdd rzeczowych.

Niebezpieczenstwo zranienia w wyniku nieprawidiowej obstugi!

Nie prébowac reaktywowac pustych akumulatoréw poprzez podgrzewa-
nie lub stosowanie innych metod (niebezpieczenstwo wybuchu oraz po-
parzenia kwasem).

Nie podejmowac prob tadowania akumulatoréw, poniewaz moze przy
tym nastgpi¢ eksplozja lub wyciek.

Nie wrzucac¢ baterii do ognia.
Nie demontowac¢ baterii.

Przy wymianie baterii uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ elektrycznych czesci
przyrzadow.

R911400871_Wydanie 07 Bosch Rexroth AG
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Wazne informacje

IndraDrive Sterowniki napedéw Modutly mocy HCS01

Stosowac wytacznie baterie przypisane do danego produktu.

ISy

Ochrona srodowiska i usuwanie odpadéw! Baterie umieszczone
w produkcie stanowig w swietle przepiséw materiat niebezpieczny
podczas transportu drogg ladowg, powietrzng i morskg (niebez-
pieczenstwo wybuchu). Przy usuwaniu zuzytych baterii nalezy od-
dzieli¢ je od innych odpadéw. Nalezy przestrzega¢ norm krajo-
wych.

1.2 Przeznaczenie

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do wymienionych zastosowan,
zgodnie z warunkami dotyczgacymi tych zastosowan oraz okreslonymi warun-
kami otoczenia i pracy.

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do stosowania w maszynach i sys-
temach w srodowisku przemystowym. Nalezy przez to rozumie¢ zastosowa-
nia wymienione w normie IEC 60204-1 "Bezpieczenstwo maszyn — Wyposa-
zenie elektryczne maszyn" oraz w normie NFPA 79 "Electrical Standard for
Industrial Machinery".

IS

Elementy systemu Rexroth IndraDrive Cs to produkty kategorii C3
(o ograniczonej dystrybucji) zgodnie z normg IEC 61800-3. Ta ka-
tegoria obejmuje wartosci graniczne kompatybilnosci elektromag-
netycznej (EMC) dla emisji zaktécen przewodzonych i promienio-
wanych. Zachowanie zgodnosci z tg kategorig (wartosciami gra-
nicznymi) wymaga zastosowania odpowiednich Srodkéw ttumie-
nia zaktocen w systemie napedowym (np. filtrow sieciowych,
ekrandw).

Te elementy nie sg przeznaczone do uzytku w publicznej sieci ni-
skiego napiecia zasilajgcej obszary mieszkalne. W przypadku
uzycia tych elementéw w tego typu sieci nalezy spodziewac¢ sie
zaklécen o wysokiej czestotliwosci. Moze to wymagac¢ zastosowa-
nia dodatkowych srodkéw ttumienia zaktocen.

Bosch Rexroth AG R911400871_Wydanie 07
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2.1 Dane

Wartosci znamionowe i wymiary

Wartosci znamionowe i wymiary UL

5/23

Wartosci znamionowe i wymiary

Jed- HCS01.1E | HCS01.1E | HCS01.1E | HCS01.1E | HCS01.1E
Opis Symbol nostka -W0003- | -W0006- | -W0009- | -W0013- | -WO0018-
_-02 _-02 _-02 =02 =02
Lista zgodnie z normg UL UL 508C
Lista zgodnie z normg CSA C22.2 nr 274-13
Pliki UL E134201
Stopien zanieczyszczenia 2
Tgmperatura otoczenia, dane zna- Ty °c 40
mionowe
Masa m kg 1,30 2,10
Wysoko$¢ urzadzenia® H mm 215 268
Gtebokos¢ urzadzenia? T mm 196
Szeroko$¢ urzgdzenia® B mm 50 70
Mlnlmilna odlegto$¢ od gory urzg- dop mm %
dzenia®
Mlnlmaslna odlegtos¢ od dotu urzg- Aoy mm 9%
dzenia®
Odlegffosc‘T gd bokoéw urzgdzenia Aoy mm 10 0
w poziomie
an’m.lonO\;\;e napiecie sterujgce Uns v 24 +20%
wejsciowe
Znamiono obdr mocy, napie-
NamIonowy pobor mocy, napie-) - p W 27 28 34
cie sterujgce wejsciowe przy Uys®
Znamionowy prad zwarciowy SCCR Arms 42000
Znarg;lonowe napiecie wejsciowe, Ut nemn Vv 11ub 3 x AC 110 — 230
moc
Tolerancja znamionowego napie-
. o % 10
cia wejsciowego U,y
Czestotliwos¢ sieci zasilajgcej fin Hz 50 -60
T.olleran.qa czestotliwosci sieci za- Hyz +2
silajgcej
. - 12,8 lub
Znamionowy prad wejsciowy IN A 1,8lub0,62,8Ilub1,2(501Iub2,3|8,3lub4,5 96
B.ezp|eczn|k podtgczenia do sie- 251ub1.0|351ub2,0|7,0lub 3,0 12,0 lub 17,5 lub
cilo 5,0 15,0

Ostatnia modyfikacja: 2018-05-29

R911400871_Wydanie 07 Bosch Rexroth AG
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Wartosci znamionowe i wymiary

IndraDrive Sterowniki napedéw Moduty mocy HCS01

Jed- HCS01.1E | HCS01.1E | HCS01.1E | HCS01.1E | HCS01.1E
Opis Symbol nostka -W0003- | -WO0006- | -W0009- | -W0013- | -WO0018-
=02 =02 _-02 =02 =02
Wymagany rozmiar przewodu
zgodnie z normami NFPA 79
i UL 508 A (okablowanie wew- A AWG AWG 14
netrzne);™
Materiat okablowania (materiat, Cu: 60/75°C: 1
temperatura przewodu, klasa)
Napiecie wyjSciowe Vout 3xAC0-230
Prad wyjsciowy lout 1,1 2,0 3,0 4.5 7,6
Zal:rfs czestotliwosci  wyjscio- £ 0— 1600
wej'?
Straty mocy odpowiednio przy
pradzie statym i statym zasilaniu| Ppiss cont 8,00 10,00 12,00 20,00 70,00
szyny zbiorczej DC'®)
Ostatnia modyfikacja: 2018-05-29

1) 2) 3) Wymiary obudowy; patrz rowniez rysunek wymiarowy

4) 5) 6) Patrz rys. ,Wilot i wylot powietrza w urzadzeniu”

7) Sprawdzi¢ napiecie zasilania hamulcow silnika

8) Patrz informacje w czesci ,Znamionowy pobdr mocy, napigcie
sterujace wejsciowe przy Uys”

9) Wejscie sieci zasilajgcej L1, L2, L3 (tylko dla HMV i HCS); Do
uzytku wytgcznie na bezposrednio uziemionym obwodzie
gwiazdowym.

10) Uzywa¢ podanych bezpiecznikéw liniowych AC (klasa J;

600 V AC). Mozna uzywaé w obwodzie, ktéry moze dostarczy¢
nie wiecej niz 42000 A rms, maksymalnie 500 V (HMV,
HCS02, HCS04.2 — maksymalnie 480 V). W przypadku stoso-
wania wytgcznikow zwtocznych lub kombinacji sterownikéw sil-
nika typu E zamiast zalecanych bezpiecznikéw, zob. UL 508C
rozdziat 45.8.2.

11) Przewdd miedziany; izolacja PVC (temperatura przewodu
90°C; T, < 40°C) zgodnie z NFPA 79 rozdziat 12 i UL 508A
rozdziat 28

12) W zaleznosci od czestotliwosci przetaczania, ktora zostata us-
tawiona w parametrze P-0-0001

13) Plus straty mocy rezystora hamowania i modutu sterujgcego

Tab. 2-1: HCS - wartosci znamionowe i wymiary UL

= Znamionowy pobdr mocy, napiecie sterujace wejsciowe przy Uys

tacznie z modutem sterujgcym, opcja dodatkowego zabezpiecze-
nia

Bosch Rexroth AG R911400871_Wydanie 07
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Wartosci znamionowe i wymiary UL
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Wartosci znamionowe i wymiary

i UL 508 A (okablowanie wew-
netrzne);'"

Jed- HCS01.1E | HCS01.1E | HCS01.1E | HCS01.1E | HCS01.1E
Opis Symbol nostka -W0005- | -W0008- | -W0018- | -W0028- | -W0054-
_-03 _-03 _-03 _-03 =03
Lista zgodnie z normg UL UL 508C
Lista zgodnie z normg CSA C22.2 nr 274-13
Pliki UL E134201
Stopien zanieczyszczenia 2
Tgmperatura otoczenia, dane zna- T °c 40
mionowe
Masa m kg 1,3 2,10 4,60
Wysoko$¢ urzadzenia® H mm 215 268
Gtebokos¢ urzadzenia? T mm 196
Szeroko$¢ urzadzenia®) B mm 50 70 130
Mlnlmil)na odlegto$¢ od gory urzg- dop mm %
dzenia
Mlnlmaslna odlegtos¢ od dotu urzg- Aoy mm 9
dzenia®
Odlegffosc‘T ;d bokoéw urzgdzenia Aoy mm 10 0
w poziomie
an’m.lonO\;\;e napiecie sterujgce Uns Y 24 +20%
wejsciowe
Znamiono obdr mocy, napie-
Namionowy pobor mocy, napie-) - p W 27 28 34 45
cie sterujgce wejsciowe przy Uys®
Znamionowy prad zwarciowy SCCR Arms 42000
Znarglonowe napiecie wejsciowe, T Vv 3 % AC 200 — 500
moc
T.olera.n,q.a Znamionowego hapie- % +10
cia wejsciowego U, y
Czestotliwos¢ sieci zasilajgcej fin Hz 50 - 60
T.olleran.qa czestotliwosci sieci za- Hyz +2
silajgcej
Znamionowy prad wejsciowy ILn A 1,5 2,5 5,0 10,0 28,0
Sﬁ;plecznlk podtgczenia do sie- 2 4 10 15 30
Wymagany rozmiar przewodu
zgodnie z normami NFPA 79 Ay AWG AWG 14 AWG 10

Materiat okablowania (materiat,
temperatura przewodu, klasa)

Cu; 60/75°C; 1

Ostatnia modyfikacja: 2019-02-20

R911400871_Wydanie 07 Bosch Rexroth AG
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Wartosci znamionowe i wymiary

IndraDrive Sterowniki napedéw Moduty mocy HCS01

Jed- HCS01.1E | HCS01.1E | HCS01.1E | HCS01.1E | HCS01.1E
Opis Symbol nostka -W0005- | -W0008- | -W0018- | -W0028- | -W0054-
_-03 _-03 _-03 =03 _-03
Napiecie wyjsciowe Vout 3 xAC 0-500
Prad wyjsciowy lout 1,7 2,7 7,6 11,5 21,0
Zal:rgs czestotliwosci  wyjscio- £ Hy 0— 1600
wej
Straty mocy odpowiednio przy
pradzie statym i statym zasilaniu| Ppiss cont 37,00 46,00 80,00 120,00 400,00
szyny zbiorczej DC'®)
Ostatnia modyfikacja: 2019-02-20

1) 2) 3) Wymiary obudowy; patrz rowniez rysunek wymiarowy

4) 5) 6) Patrz rys. ,Wilot i wylot powietrza w urzadzeniu”

7) Sprawdzi¢ napigecie zasilania hamulcow silnika

8) Patrz informacje w czesci ,Znamionowy pobdr mocy, napigcie
sterujace wejsciowe przy Uys”

9) Wejscie sieci zasilajgcej L1, L2, L3 (tylko dla HMV i HCS); Do
uzytku wytgcznie na bezposrednio uziemionym obwodzie
gwiazdowym.

10) Uzywa¢ podanych bezpiecznikéw liniowych AC (klasa J;

600 V AC). Mozna uzywaé w obwodzie, ktéry moze dostarczy¢
nie wiecej niz 42000 A rms, maksymalnie 500 V (HMV,
HCS02, HCS04.2 — maksymalnie 480 V). W przypadku stoso-
wania wytgcznikow zwtocznych lub kombinacji sterownikow sil-
nika typu E zamiast zalecanych bezpiecznikéw, zob. UL 508C
rozdziat 45.8.2.

11) Przewdd miedziany; izolacja PVC (temperatura przewodu
90°C; T, < 40°C) zgodnie z NFPA 79 rozdziat 12 i UL 508A
rozdziat 28

12) W zaleznosci od czestotliwosci przetaczania, ktora zostata us-
tawiona w parametrze P-0-0001

13) Plus straty mocy rezystora hamowania i modutu sterujgcego

Tab. 2-2: HCS - wartosci znamionowe i wymiary UL

= Znamionowy pobdr mocy, napiecie sterujace wejsciowe przy Uys

tacznie z modutem sterujgcym, opcja dodatkowego zabezpiecze-
nia

Bosch Rexroth AG R911400871_Wydanie 07
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Odlegtosci
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Wartosci znamionowe i wymiary

AN
wr] P :
v B
dhor dhor
—> —-»>| «—
_C
B
dot| AP A
DEO000006v01_nn.FH11
A Wilot powietrza
B Wylot powietrza
C Powierzchnia montazowa w szafie sterowniczej
diop Odlegtos¢ od gory
dpot Odlegtos¢ od dotu
dhor Odlegtos¢ w poziomie
Rys. 2-1: Wiot i wylot powiefrza w urzgdzeniu

R911400871_Wydanie 07 Bosch Rexroth AG
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Wartosci znamionowe i wymiary

2.2 Rysunki wymiarowe

HCS01.1E-W0003/5/6/8/9/13  Montaz standardowy:

196
55.1 50
A C ——
SN L _ / I (50)
= 1 B
X | s
/\_ ] ?G’ ! ! N 1
o | N L] - o is
= :& 2 : : N 2 s
» (= > !
3 e WY ! ! ||
=~ =
~V Il o5 M6
>265 10 ’ !1 0
r DMQ00189v01_nn.tif
A Minimalny odstep montazowy
B Wymiary otworéw
C Powierzchnia montazowa
Rys. 2-2: Rysunek wymiarowy HCSO01.1E-W0003/5/6/58/9/13 (montaz standar-
dowy)
Montaz z lewej lub prawej strony:
39
_____________________ _—A B M6
| !
I I
I | | —_
! | &
| | 2 TS
8. = RIS
- ! ' -
| | .
| | (55)
N N R _
ISH]
T > 2 6 5 >/| 5 0 1 DM000180v01 tif
A Minimalny odstep montazowy
B Wymiary otworéw
C Powierzchnia montazowa
Rys. 2-3: Rysunek wymiarowy HCSO01.1E-W0003/5/6/8/9/13 (montaz z lewej

lub praweyj strony)

Bosch Rexroth AG R911400871_Wydanie 07
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Wartosci znamionowe i wymiary

HCS01.1E-W0018/28  Montaz standardowy:

A 196
\ 55.1 L
et - / (10) 5
x| :
. =1 >
! i
2 = 2 N s
Q¥ I\ o~ o | g
A\ =
| > I
Pt | - 1 I
R M6
[ 5265 L)
A Minimalny odstep montazowy
B Wymiary otworow
C Powierzchnia montazowa
Rys. 2-4: Rysunek wymiarowy HCSO01.1E-W0018/28 (montaz standardowy)
Montaz z lewej lub prawej strony:
) 39
i— ———————————————————— _/_ B M 6
1 |
| .
| HTR | |
I (N . 5]~
. ! I | oo
| ks < TS
i < I
| | |
i | |
! i
| | (55)
I > 2 6 5 >1 5 0 ! DMO000192v01_nn.if
A Minimalny odstep montazowy
B Wymiary otworow
C Powierzchnia montazowa
Rys. 2-5: Rysunek wymiarowy HCSO01.1E-W0018/28 (montaz z lewef lub pra-
wej strony)
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Wartosci znamionowe i wymiary

HCS01.1E-W0054  Montaz standardowy:

196
A\ 75.1 130
S W N N ( (130)
>
- A—
T 7
| |
Sk N < ~ A PN
1% i || =
| - . ,
| | o,
! M6
. 25 1180
A Minimalny odstep montazowy
B Wymiary otworow
C Powierzchnia montazowa
Rys. 2-6: Rysunek wymiarowy HCSO01. 1E-W0054 (montaz standardowy)
Montaz z lewej lub prawej strony:
35
_____________________ A a_ M6
pEy, -
[ - ] oo =~
™~ —| oo
(e o] o~ (¥
o od
ol ~
Bk
(595)
I > 2 6 5 DMO000194v01_nn tif
A Minimalny odstep montazowy
B Wymiary otworow
C Powierzchnia montazowa
Rys. 2-7: Rysunek wymiarowy HCSO01.1E-W0054 (montaz z lewej lub prawej
strony)

2.3 Chiny, RoHS 2

www.boschrexroth.com.cn/zh/cn/home_2/china_rohs2

Bosch Rexroth AG R911400871_Wydanie 07
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3 Dokumentacja

3.1 Silniki

13/23

Dokumentacja

Tytut
Rexroth IndraDyn ...

Typ dokumentac;ji

Kod typu dokumentu”
DOK-MOTOR*-...

Numer materiatu
R911...

A - Silniki asynchroniczne
MAD / MAF

Instrukcja projektowania

MAD/MAF****-PRxx-PL-P

295781

H — Silniki synchroniczne do obstugi
wrzecion

Instrukcja projektowania

MBS-H******-PRxx-PL-P

297895

L — Synchroniczne silniki liniowe

Instrukcja projektowania

MLF******** PRyx-PL-P

293635

L — Bezrdzeniowe silniki liniowe MCL

Instrukcja projektowania

MCL********-PRxx-PL-P

330592

S - Silniki synchroniczne MKE

Instrukcja projektowania

MKE*GEN2***-PRxx-PL-P

297663

S - Silniki synchroniczne MSK

Instrukcja projektowania

MSK*******_PRxx-PL-P

296289

S - Silniki synchroniczne MSM

Specyfikacja techniczna

MSM********.DAxx-PL-P

329338

S — Silniki synchroniczne MS2N

Instrukcja projektowania

MS2N*******-PRxx-PL-P

347583

T — Synchroniczne silniki momentowe

Instrukcja projektowania

MBT*******PRxx-PL-P

208798

1)

Tab. 3-1:

W kodach dokumentu symbol "xx" odnosi sie do aktualnej wer-
sji dokumentacji (np. PR0O1 oznacza pierwszg wersje Instrukgji

projektowania)
Dokumentacja — silniki

R911400871_Wydanie 07 Bosch Rexroth AG
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Instrukcja uzytkowania

4 Instrukcja uzytkowania

4.1 Zabezpieczenie nadprgdowe

Ochrona elementéw przed przetezeniem:
® Nalezy zainstalowac zabezpieczenie w sieci zasilajgce;j

® Rozmiar zabezpieczenia obwodu odgatezionego zgodnie z danymi
"Bezpiecznik obwodu odgatezionego" (patrz Wartosci znamionowe i wy-

miary)

R911400871_Wydanie 07 Bosch Rexroth AG
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Instrukcja uzytkowania

4.2 Potaczenie
4.2.1 Schemat potaczen

IndraDrive Sterowniki napedéw Modutly mocy HCS01

O G O G S W O G A N A S N
X3811| 2| 3| 4| 5| 6| 7| 8] X321 2| 3 X22 X23 X24 X25 X26 X30 X61 X8 X41 <|«|+~|ai|ai|ai| X42 X43 X49 1| 2| 3/ 4| 5|6

PUTPEE R e e e o xee an RRRES e e e
L. = gui= £ g O 5 6 S, 7 5 5 °g” ? &3
X37 :dig. 1o * 3 § § % n B §§
X38 ana.l/O %

2z g
339 3 3 £ a
s 1% fee O
b 1331 l—‘l—l 5§ zTe2 $S9 2B
T X19j¥1’§2 M4 X77ML+MH'CML' X47 112 3747576 X4 X5]A1]A2]A3 X6 1 ]2 |3 4X9%1$2§3
A ey
BEN

xs7 | x38 k- t--P)
:1.1 L3 21 101" {11 es GND_AnaEA 21 o) aos [ ) Z:ZZZI}%
:12 -4 22 102, 12 0-at %ﬂl‘a} : ulvilwdee  Trifroleren. oot
|1:4 :,Z 2:4 g,i: 1:4 gNaD,;OO,AnaOut z«:l(il:lz,:OO,Analng o ls
115y, 25 0.5 i12ecaND_AnaEA 25 0oian o "'% {
116 o1 8 ﬁ«-«»ofs: — A
:1'—"*’Uext 27 o071 L1 |2 |3
'L%fﬂ_o_xt_%fc_’*él Qu L L3 DA000305v05_nn.hi 1

* Opcjonalnie

** EKONOMICZNY = sercos Ill; PODSTAWOWY = Multi-Ether-
net; ZAAWANSOWANY = sercos Ill master

bl Tylko w przypadku urzadzenn ZAAWANSOWANYCH A-CC
i urzadzen z Engineering Port (opcja EP)

X6.1,X6.2 T1iT2 nie sg dostepne w przypadku silnikéw MSM. Aby za-
pewni¢ prawidtowg kontrole temperatury silnika, nalezy podta-
czy¢ czujnik temperatury silnika zgodnie z opisem na schema-
cie potgczen. W przeciwnym razie naped nie wykrywa nad-
miernej temperatury silnika. W przypadku silnikow Rexroth
z pamiecig danych w enkoderze silnika, takich jak MSK, po-
ziom zabezpieczenia przed przecigzeniem silnika jest ustawia-
ny automatycznie podczas podtaczania silnika do napedu. Nie
jest wymagana regulacja. Patrz dokumentacja dotyczgca opro-
gramowania wbudowanego Rexroth.

X31 Brak standardowych ustawien dotyczacych przypisania; doko-
naé przypisania wedtug dokumentacji oprogramowania wbudo-
wanego (patrz Opis dziatania, hasto indeksu "Wejscia/wyjscia
cyfrowe")

X47.1, X47.2 Aby urzadzenie wystato komunikat ,gotowy do pracy”, styk
przekaznika Bb (X47.1, X47.2) musi by¢ podtaczony

X47.3-6 Szyna modutowa dostepna tylko w urzgdzeniach HCS01.1E-
WO00xx-x-03

X77 Potgczenie szyny DC (L+, L-) dostepne tylko w urzadzeniach
HCS01.1E-W00xx-x-03

Rys. 4-1: Schemat polgczern

Bosch Rexroth AG R911400871_Wydanie 07
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Instrukcja uzytkowania

422 Punkty potgczen
Symbole stosowane do opisu punktoéw potaczen
Blok zacis- | Blok zacis- D-Sub RJ-45 Wejscie/ Gwint Maks. prze- | Dtugosé Maks. mo-
kowy wkre- | kowy spre- wyjscie In- kréj pota- | bez izolacji | ment dokre-
cany zynowy dustrial Mini czenia cenia
) - ® a %) § o C
Tab. 4-1: Symbole
Punkt potaczenia HCS01 S - @0 %] < C
mm2 (AWG) mm Nm
@ A B, C a M5 - 5
X3 A" S 2,5(14) 8 0,6
B2 S 6,0 (10) 10 0,8
c?d S 10,0 (8) 14 1,7
X4 A B,C - - -
X5 A S 2,5(14) 8 0,6
B \N 6,0 (10) 10 0,8
C S 10,0 (8) 14 1,7
X6 A/B,C - 1,5 (16) 10 -
X8 A B, C - - -
X9 A B, C -5 - - -
X13 A /B, C - 2,5(14) 10 -
X22 P2, X23 P1 A B,C - - -
X24 P2, X25 P1 A B,C - - -
X26 A B,C - - -
X30 A B, C - - -
X31 A B, C - 1,5 (16) 10 -
X32 A B, C - 1,5 (16) 10 -
X37 A B,C - 1,5 (16) 10 -
X38 AB,C - 1,5 (16) 10 -
X41 A B,C - 1,5 (16) 10 -
X42, X43 A B, C ® - - -
X47 A B,C - 1,5 (16) 10 -
X49 A/B,C - 1,5 (16) 8 -

R911400871_Wydanie 07 Bosch Rexroth AG
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Instrukcja uzytkowania

Punkt potgczenia HCSO01 S - (] o] %) o C
mm?2 (AWG) mm Nm
X61 A /B, C - - -
X77 D4 - 6 (8) 15 -
1) A: HCS01.1E-WO0003 - W0013-x-02, -W0005-x-03,
-W0008-x-03
2) B: HCS01.1E-W0018-x-02, -W0018-x-03, -W0028-x-03
3) C: HCS01.1E-W0054-x-03
4) D: HCS01.1E-W00xx-x-03
5) Ztgcze dostepne na rezystorze hamowania
Tab. 4-2: Punkty potgczeri

Bosch Rexroth AG R911400871_Wydanie 07
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Serwis i pomoc techniczna

5 Serwis i pomoc techniczna

Serwis w Niemczech

Serwis na $wiecie

Przygotowanie informacji

Aby moc udzieli¢ szybkiej i optymalnej pomocy, dysponujemy gestg siecig
placowek serwisowych na catym $wiecie. Nasi eksperci stuzg radg i pomoca.
Jestesmy dostepni codziennie przez catg dobe — réwniez w weekendy i Swie-
ta.

Nasze technologiczne Competence Center zlokalizowane w Lohr stuzy
wszelkg pomocg serwisowg w zakresie napedow elektrycznych oraz uktadéw
sterowania.

Nasza infolinia serwisowa i nasze biuro pomocy dostepne sg pod numerami:

Telefon:  +49 9352 40 5060
Faks: +49 9352 18 4941
E-mail: service.svc@boschrexroth.de

Internet:  http://www.boschrexroth.com

Na naszej stronie internetowej znajdg Panstwo dalsze informacje na temat
serwisu, napraw (np. adresy dostawy) oraz szkoleh.

Poza obszarem Niemiec nalezy skontaktowac¢ sie najpierw z naszym najbliz-
szym przedstawicielem. Numery infolinii mozna znalez¢ na naszej stronie in-
ternetowe;.

Nasza pomoc bedzie szybka i skuteczna, jesli przygotujg Panstwo nastepuja-
ce informacije:

®  szczegotowy opis usterki oraz okolicznosci, w ktérych nastapita

® dane znajdujgce sie na tabliczce znamionowej produktu, a w szczegdl-
nosci oznaczenie typu oraz numer seryjny

e  dane kontaktowe (numer telefonu, faksu i adres e-mail)

R911400871_Wydanie 07 Bosch Rexroth AG
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